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DYREKTYWA 90/429 RADY EWG
z dnia 26 czerwca 1990 r.

ustanawiajgca warunki sanitarne odnosnie do zwierzat majace zastosowanie w handlu
wewngtrzwspolnotowym nasieniem bydla i trzody chlewnej oraz w przywozie

(90/429/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 43,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opinie¢ Parlamentu Europejskiego (2),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

przepisy odnoszace si¢ do probleméw sanitarnych bydla i trzody
chlewnej bedacych przedmiotem handlu wewnatrz Wspdlnoty
Europejskiej, sa zamieszczone w dyrektywie 64[432/EWG (%)
zmieniona ostatnio dyrektywa 89/360/EWG (%), takze dyrektywa
72[462[/EWG () zmieniona ostatnio dyrektywa 89/227[EWG (7)
zawiera przepisy odnoszace si¢ do probleméw kontroli wetery-
naryjnej napotykanych przy imporcie bydla i trzody chlewnej z
panstw trzecich;

wyzej wymienione przepisy zapewniaja w handlu w obrebie
Wspolnoty Europejskiej i w przywozie do Wspélnoty Europej-
skiej bydla i trzody chlewnej, ze kraj pochodzenia gwarantuje
spelnienie kryteriéw sanitarnych zwierzgt, tak aby skutecznie
wyeliminowac ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby zwierzecej,
niemniej jednak pewne ryzyko rozprzestrzenienia si¢ takiej cho-
roby istnieje w przypadku handlu nasieniem;

w zwiazku z polityka Wspoélnoty ujednolicania krajowych prze-
piséw sanitarnych, regulujacych handel zwierzgtami i produktami
zwierzgcymi w obrebie Wspdlnoty Europejskiej jest obecnie
koniecznym stworzenie jednolitego systemu obrotu nasieniem
w ramach Wspdlnoty i przywozu do Wspdlnoty;

w zwiazku z obrotem nasieniem w obrebie Wsp6lnoty Pafistwo
Czlonkowskie, w ktérym nasienie jest pozyskiwane, ma obowig-
zek zagwarantowania, aby takie nasienie zostalo pozyskane i
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poddane obrébce w stacjach unasieniania zatwierdzonych
i nadzorowanych, zostalo pozyskane od zwierzat, ktorych stan
zdrowia eliminuje ryzyko rozprzestrzenienia sie choroby zwierze-
cej, zostalo pozyskane, poddane obrdébce, magazynowane
i transportowane zgodnie z zasadami, ktére zabezpieczajg jego
stan sanitarny, a w czasie transportu do kraju przeznaczenia
towarzyszy mu $wiadectwo sanitarne potwierdzajace spelnienie
tego obowiazku;

réznorodna polityka dotyczaca szczepien przeciwko pewnym
chorobom, stosowana we Wspdlnocie, usprawiedliwia utrzyma-
nie ograniczonych w czasie ustepstw, upowazniajgcych Pafstwa
Czlonkowskie, w zakresie pewnych chordb, do wymagania dodat-
kowego zabezpieczenia przeciwko tym chorobom;

w zwiazku z importem nasienia do Wspélnoty z panstw trzecich
nalezy utworzy¢ liste panstw trzecich, biorac pod uwage kryteria
sanitarne odnosnie do zwierzat, niezaleznie od takiej listy Pan-
stwo Czlonkowskie powinno zezwala¢ na import nasienia jedy-
nie z punktéw pobierania nasienia, ktére odpowiadajg okreslo-
nym normom i ktére s3g oficjalnie nadzorowane, ponadto
w stosunku do panstw z takiej listy nalezy ustali¢ specyficzne
warunki sanitarne zwierzat uwzgledniajac okolicznosci, w celu
sprawdzenia zgodnosci z tymi normami, nalezy stworzy¢ mozli-
wo$¢ przeprowadzenia kontroli na miejscu;

nalezy rozszerzy¢ zasady i procedury kontroli ustalone w dyrek-
tywie Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczacej
kontroli weterynaryjnej w handlu w obrgbie Wspdlnoty majace
na celu utworzenia rynku wewnetrznego (), w takim stopniu, aby
obejmowaly niniejszg dyrektywe;

aby zapobiec przenoszeniu pewnych choréb zakaznych, kontrola
przywozowa powinna by¢ dokonywana w momencie przybycia
przesytki z nasieniem na terytorium Wspélnoty, z wyjatkiem
przesytek tranzytowych;

Pafistwo Cztonkowskie powinno mie¢ prawo podjecia Srodkéw
awaryjnych w przypadku pojawienia si¢ choroby zakaznej
w innym Panstwie Cztonkowskim lub w panstwie trzecim, nie-
bezpieczenstwa zwiazane z takimi chorobami i $rodki obronne,
ktérych wymagaja winny by¢ oceniane w ten sam spos6b w calej
Wspdlnocie, nalezy w ramach Statego Komitetu Weterynaryjnego
stworzy¢ procedure awaryjng Wspolnoty wedlug, ktérej podej-
mowane bylyby niezbedne przedsiewziecia;

()) Dz.U.L 395z 31.12.1989, str. 13.
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nalezy powierzy¢ Komisji podjecie krokoéw zmierzajacych do
wprowadzenia w czyn niniejszej dyrektywy, nalezy ustanowi¢
procedure do Scistej i efektywnej wspdlpracy miedzy Komisjg
i Pafistwami Cztonkowskimi w ramach Stalego Komitetu Wetery-
naryjnego;

niniejsza dyrektywa nie dotyczy handlu nasieniem uzyskanym
przed datg zobowiazujaca Panistwa Czlonkowskie do jej stosowa-
nia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ustala warunki sanitarne dla zwierzat majace
zastosowanie w obrocie towarowym w obrebie Wspdlnoty
i w przywozie z panstw trzecich nasienia trzody chlewnej.

Artykut 2

Dla potrzeb niniejszej dyrektywy, w razie koniecznosci maja
zastosowanie definicje zawarte w art. 2 dyrektywy 64/432[EWG,
72/462[EWG, 80/407[EWG (1) i 90/425[EWG (2).

Ponadto ,nasienie” oznacza niezmieniony lub spreparowany lub
rozcieficzony ejakulat knura.

ROZDZIAL II

Handel wewnatrz Wspélnoty

Artykut 3

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, aby do obrotu przezna-
czad jedynie nasienie spelniajace nastgpujace warunki ogélne:

a) nasienie przeznaczone do sztucznego zaplodnienia musi
zosta¢ pozyskane i poddane obrébce w punkcie pobierania
nasienia zatwierdzonym pod wzgledem zdrowotnosci zwie-
rzat przeznaczonych do obrotu towarowego w obrebie
Wspdlnoty zgodnie z art. 5 ust. 1;

b) nasienie musi zosta¢ pozyskane od zwierzat trzody chlewne;j,
ktérych stan sanitarny jest zgodny z zalacznikiem B;

¢) nasienie musi zostaé pozyskane, poddane obrébce, przecho-
wywane i transportowane zgodnie z zalgcznikami A i C.

(1) Dz.U.L 194z 22.7.1988, str. 10.
() Dz.U.L 224z 18.8.1990, str. 29.

Artykut 4

1. Do dnia 31 grudnia 1992 r. Pafistwa Czlonkowskie, w ktorych
wszystkie punkty pobierania nasienia gromadza tylko zwierzeta
nie szczepione przeciwko chorobie Aujuszky'ego, posiadajace
negatywny wynik testu na seroneutralizacj¢ lub testu ELISA na
wykrycie choroby Aujuszky’ego, zgodnie z przepisami niniejszej
dyrektywy:

— moga odméwi¢ wprowadzenia na ich terytorium nasienia
pochodzacego z punktu pobierania nasienia nie posiadaja-
cego tego samego statutu,

— nie moga zakaza przyjecia nasienia pochodzacego od knu-
réow szczepionych w punktach pobierania nasienia szcze-
pionka delecyjna GI, pod warunkiem, Ze:

— szczepienie to nie bylo przeprowadzone na knurach sero-
negatywnych z punktu widzenia wirusa choroby
Aujuszky’ego,

— badania serologiczne przeprowadzone najwczesniej
w trzy tygodnie po szczepieniu nie wykazuje obecnosci
przeciwcial wywotanych przez wirus tej choroby.

W tym przypadku probka nasienia z kazdego dziennego
pozyskiwania przeznaczonego do wymiany moze zostaé
poddana badaniu na obecno$§¢ wirusa w zatwierdzonym
laboratorium Panistwa Czlonkowskiego, dla ktérego prze-
znaczona jest przesylka.

Przepisy niniejszego ustepu wchodzg w Zycie nie weze-
$niej, niz gdy Komisja, dzialajaca wedlug procedury prze-
widzianej w art. 18, nie péZniej niz dnia 1 lipca 1991 r.,
ustali protokoly dotyczace testéw uzywanych w tych
badaniach, uwzgledniajac opini¢ Naukowego Komitetu
Weterynaryjnego, w szczegdlnosci w zakresie czestosci
przeprowadzania w punktach, testow na obecno$¢ wirusa,
jak i skutecznodci i pewnosci szczepionki delecyjnej GI.

2. Zgodnie z procedurg przewidziang w art. 18, mozna zdecy-
dowac o rozciagnigciu przepiséw ust. 1 do czgsci terytorium Pan-
stwa Czlonkowskiego, jezeli wszystkie punkty pobierania nasie-
nia w tej czesci terytorium gromadzg wylacznie zwierzeta dajace
negatywny wynik testu na seroneutralizacj¢ lub testu ELISA na
wykrycie choroby Aujuszky’ego.

3. Przed dniem 31.grudnia 1992 r. Rada zweryfikuje niniejszy
artykul w oparciu o raport Komisji, uzupetniony o ewentualne

propozycje.

Artykut 5

1. Pafistwo Czlonkowskie, na terytorium, ktérego znajduje si¢
punkt pobierania nasienia zapewnia, aby autoryzacja wymieniona
w art. 3 lit. a) byla udzielona tylko w przypadku spelnienia
warunk6w zalgcznika A i respektowala inne przepisy niniejszej

dyrektywy.
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Panistwo Czlonkowskie zapewnia réwniez, aby urzedowa kon-
trola weterynaryjna nadzorowala przestrzeganie tych przepiséw.
Jezeli przepisy nie sa przestrzegane, urzedowy lekarz weterynarii
wnioskuje o odebranie autoryzacji.

2. Wszystkie zatwierdzone punkty pobierania nasienia sg rejes-
trowane i kazdy z nich otrzymuje numer rejestracji weterynaryj-
nej. Kazde Panstwo Czlonkowskie przesyla innym Panstwom
Czlonkowskim oraz Komisji list¢ punktéw pobierania nasienia
i ich numeréw rejestracji weterynaryjnej, a takze zawiadamia o
utracie autoryzacji.

3. Ogolne zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje sie
zgodnie z procedurg ustalong w art. 18.

Artykut 6

1. Panistwa Czlonkowskie zapewniajg, aby kazda przesytka z
nasieniem posiadala $wiadectwo weterynaryjne wystawione przez
urzedowego lekarza weterynarii Panstwa Czlonkowskiego,
w ktérym nasienie pozyskano, zgodnie ze wzorem przedstawio-
nym w zalaczniku D.

Swiadectwo musi:

a) by¢ wystawione w co najmniej jednym z jezykéw urzedowych
panstwa cztonkowskiego, w ktorym nasienie pozyskano i jed-
nym z urzedowych jezykéw Panstwa Czlonkowskiego, dla
ktérego nasienie jest przeznaczone;

b) w oryginale towarzyszy¢ przesylce do jej miejsca przeznacze-
nia;

¢) by¢ wystawione na pojedynczej kartce papieru;

d) by¢ przeznaczone dla tylko jednego odbiorcy.

2. Pafistwo Czlonkowskiego, dla ktdérego nasienie jest przezna-
czone moze, poza Srodkami przewidzianymi w art. 8 dyrektywy
90/425/EWG, podjaé niezbedne $rodki, w tym kwarantanne, pod
warunkiem, ze nie wplynie to na zywotnos¢ nasienia, celem uzy-
skania jednoznacznego dowodu w przypadkach, gdy istnieje
podejrzenie, Ze nasienie jest zakazone lub zanieczyszczone przez
patogenne zarazki.

ROZDZIAL Il

Przywoz z panstw trzecich

Artykut 7

1. Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ na przywoéz nasienia
pochodzacego tylko z tych panstw trzecich, ktére znajdujg si¢ na
liscie opracowanej wedlug procedury przewidzianej w art. 19.
Lista ta moze by¢ uzupelniana lub zmieniana zgodnie z proce-
dura przewidziang w art. 18.

2. Podejmujgc decyzjg, czy jakie$ panstwo trzecie moze by¢ wpi-
sane na liste przedstawiong w ust. 1, nalezy zwrdci¢ szczegdlng
uwage na:

a) stan zdrowotny trzody, innych zwierzat domowych i poglo-
wia zwierzat dzikich w tym kraju, ze szczegblnym uwzgled-
nieniem choréb egzotycznych, oraz stan sanitarny Srodowi-
ska tego kraju, mogace narazi¢ zdrowie calosci poglowia
w Panstwach Czlonkowskich;

b) regularno$c i szybkos¢ przekazywania przez ten kraj informa-
¢ji dotyczacych wystepowania na jego terenie chordb zakaz-
nych zwierzat przenoszonych przez nasienie, szczeg6lnie cho-
r6b wymienionych w listach A i B Migdzynarodowego Biura
Chordéb Epizootycznych;

¢) istniejace w tym kraju przepisy dotyczace zapobiegania i walki
z chorobami zakaznymi zwierzat;

d) strukture stuzb weterynaryjnych tego kraju i Srodki jakimi one
dysponujg;

e) organizacj¢ i stosowanie Srodkéw zapobiegania i walki z cho-
robami zakaznymi zwierzat;

f) gwarangje, jakie moze daé ten kraj w zakresie stosowania

niniejszej dyrektywy.

3. Lista wymieniona w ust. 1 i wszystkie zmiany do niej s3 publi-
kowane w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot Europejskich.

Artykut 8

1. Stosownie do procedury ustalonej w art. 19, powstaje lista
punktéw pobierania nasienia, z ktorych Panstwa Czlonkowskie
mogg zezwala¢ na import nasienia pochodzacego z panstw trze-
cich. Lista ta moze by¢ zmieniana lub uzupelniana wedlug tej
samej procedury.

2. Podejmujac decyzje, czy dany punkt pobierania nasienia znaj-
dujgcy si¢ w paristwie trzecim moze znalez¢ si¢ na liScie wymie-
nionej w ust. 1, nalezy szczegdlnie wzigé pod uwage sprawowang
kontrole weterynaryjng i nadzér, jakiemu podlegaja punkty
pobierania nasienia w panstwie trzecim.

3. Punkt pobierania nasienia moze zostal wpisany na liste
wymieniong w ust. 1 tylko wtedy, gdy:

a) znajduje si¢ w jednym z pafistw znajdujacych si¢ na liscie
wymienionej w art. 7 ust. 1;

b) spelnia wymogi rozdziatéw I i II zalgczniku A;

¢) uzyskatl urzedowe pozwolenie stuzb weterynaryjnych danego
panstwa trzeciego na eksport do Wspdlnoty;

d) znajduje si¢ pod nadzorem lekarza weterynarii danego pan-
stwa trzeciego;

e) jest poddawany kontrolom urzedowego lekarza weterynarii
danego panstwa trzeciego co najmniej dwa razy w roku.
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Artykut 9

1. Nasienie musi pochodzi¢ od zwierzat, ktére co najmniej przez
3 miesigce bezposrednio przed pozyskaniem nasienia, przeby-
waly na terytorium panstwa trzeciego znajdujacego si¢ na liscie
wymienionej w art. 7 ust. 1.

2. Panstwa Czlonkowskie nie moga, bez naruszenia przepisow
art. 7 ust. 1 oraz ust. 1 niniejszego artykutu, zezwoli¢ na przy-
woOz nasienia z panstwa trzeciego znajdujgcego si¢ na liscie,
dopdki nasienie nie spetnia warunkéw inspekeji sanitarnej okre-
Slonej zgodnie z procedurg przewidziang w art. 18, dotyczacg
przywozu nasienia z tego panstwa.

Przyjmujac wymagania wymienione w akapicie pierwszym, bie-
rze si¢ pod uwage:

a) sytuacj¢ zdrowotng w strefie otaczajgcej punkt pobierania
nasienia, ze szczegdlnym uwzglednieniem choréb wymienio-
nych na liScie A Migdzynarodowego Biura Choréb Epizo-
otycznych;

b) stan zdrowotny trzody zgromadzonej w punkcie pobierania
nasienia oraz wymagania dotyczace badar;

¢) stan zdrowotny dawcy i wymagania dotyczace do badan;

d) wymagania dotyczace badan nasienia.

3. Podstawa do ustalenia stanu sanitarnego zwierzat sa normy
okreslone w rozdziale II i wlasciwych zalacznikach. Zgodnie z
procedurg przewidziang w art. 18, rozpatrujgc poszczegdlne
przypadki mozna odstagpi¢ od powyzszych warunkow, jezeli
zainteresowane panstwo trzecie przedlozy podobne gwarancje
sanitarne odnos$nie do zwierzat, uznane za, co najmniej rowno-
wazne.

4. Stosuje si¢ art. 4.

Artykut 10

1. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na przywoéz nasienia
tylko za okazaniem $wiadectwa weterynaryjnego wystawionego
i podpisanego przez urzedowego lekarza weterynarii panstwa
trzeciego, w ktérym nasienie zostato pozyskane:

Swiadectwo to musi:

a) by¢ wystawione w co najmniej jednym z jezykow urzedowych
Panistwa Czlonkowskiego, dla ktdérego nasienie jest przezna-
czone i jednym z urzedowych jezykéw Panstwa Czlonkow-

skiego, w ktorym jest przeprowadzana kontrola przywozowa
wymieniona w art. 11;

b) w oryginale towarzyszy¢ nasieniu do jego miejsca przeznacze-
nia;

¢) by¢ wystawione na pojedynczej kartce papieru;

d) by¢ przeznaczone dla tylko jednego odbiorcy.

2. $wiadectwo weterynaryjne musi by¢ zgodne z wzorem wysta-
wionym wedtug procedury przewidzianej art. 19.

Artykut 11

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby kazda przesylka nasie-
nia przybywajgca na terytorium celne Wspdlnoty byta poddana
kontroli przed wprowadzeniem do wolnego obrotu lub procedu-
rze celnej i musza uniemozliwi¢ wprowadzenie nasienia na teren
Wspdlnoty, jesli kontrola przywozu przy wjezdzie wykaze, ze:

— nasienie nie pochodzi z terytorium panstwa trzeciego znajdu-
jacego sie na liScie wystawionej zgodnie z art. 7 ust. 1,

— nasienie nie pochodzi ze punktu pobierania nasienia, znajdu-
jacego si¢ na liscie wymienionej w art. 8 ust. 1,

— nasienie pochodzi z terytorium panfistwa trzeciego, z ktérego
przywoz nasienia jest zabroniony zgodnie z art. 15 ust. 2,

— S$wiadectwo weterynaryjne towarzyszace nasieniu nie odpo-
wiada warunkom przewidzianym i zaleconym dostosowania
w art. 10.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do przesylek z nasieniem
wchodzacych na terytorium celne Wspdlnoty i podleglych tran-
zytowym przepisom celnym dla przesylek, ktérych miejsce prze-
znaczenie polozone jest poza wymienionym terytorium.

Jednakze stosuje si¢ go w przypadku gdy tranzyt podczas trans-
portu przez terytorium Wspdlnoty zostaje przerwany.

2. Panstwo Czlonkowskie, dla ktdérego przesylka nasienia jest
przeznaczona moze podja¢ niezbedne $rodki, w tym kwaran-
tanng, pod warunkiem, Ze nie wplynie to na zywotnos¢ nasienia,
celem uzyskania jednoznacznego dowodu w przypadkach, gdy
istnieje podejrzenie, Ze nasienie jest zakazone lub zanieczy-
szczone przez patogenne zarazki.

3. Jesli wprowadzenie nasienia zostalo zabronione z jednego z
powoddéw wymienionych w ust. 11 2 i je$li wywozace paistwo
trzecie nie zezwoli na powrotny przywdz w ciagu 30 dni w przy-
padku nasienie mrozonego, lub natychmiast w przypadku nasie-
nia $wiezego, wlasciwe wladze weterynaryjne Pafistwa Czlonkow-
skiego, dla ktdrego nasienie jest przeznaczone moga nakazac jego
zniszczenie.

Artykut 12

Kazda przesylka nasienia, ktérej wprowadzenie na teren
Wspdlnoty zostato dozwolone przez Panstwo Czlonkowskie na
podstawie kontroli wymienionej w art. 11 ust. 1, musi posiadad,
w przypadku skierowania jej na terytorium innego Panstwa
Czlonkowskiego, oryginalne $wiadectwo lub jego odpis
poswiadczone w obu przypadkach przez wlasciwe wladze
odpowiedzialne za kontrole przeprowadzong zgodnie z art. 11.

Artykut 13

W przypadku podjecia decyzji o zniszczeniu przesylki stosownie
doart. 11 ust. 3, wszelkie koszty z tym zwigzane ponosi nadawca,
odbiorca lub ich pelnomocnik, bez zadnego odszkodowania ze
strony panstwa.
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ROZDZIAL IV

Srodki ostroznosci i kontroli

Artykut 14

Zasady przewidziane przez dyrektywe 90/425[EWG maja
zastosowanie szczeg6lnie w odniesieniu do kontroli w miejscu
pochodzenia, organizacje i nadzor kontroli sprawowang przez
Panistwo Czlonkowskie, dla ktorego nasienie jest przeznaczone.

Artykut 15

1. Srodki ostroznoici przewidziane w art. 10 dyrektywy
90/425/EWG majg zastosowanie do obrotu w obrgbie Wspdlno-

ty.

2. Jezeli w panstwie trzecim pojawia si¢ lub rozwija choroba
zakazna zwierzat mogaca przenosic si¢ za posrednictwem nasie-
nia i stwarza niebezpieczefistwo dla zywego inwentarza w Pani-
stwie Cztonkowskim albo istnieje inny usprawiedliwiony pow6d
zwigzany ze zdrowiem zwierzat, Pafistwo Czlonkowskie, dla
ktérego nasienie jest przeznaczone, bez naruszenia przepiséw
art. 8, 9 i 10 zabrania przywozu nasienia bezposredniego lub za
posrednictwem innego Panstwa Czlonkowskiego, z calego tery-
torium panstwa trzeciego lub jego czesci.

Panistwa Czlonkowskie musza natychmiast powiadomi¢ inne
Pafistwa Czlonkowskie oraz Komisj¢ o $rodkach zastosowanych
i odwolanych na podstawie przepiséw akapitu pierwszego, poda-
jac powody takiego dzialania.

Wedlug procedury przewidzianej w art. 18, mozna podjaé decy-
zj¢, Ze zastosowane srodki muszg zosta¢ zmienione, szczegélnie
w celu ich koordynacji ze $rodkami zastosowanymi przez inne
Panstwa Czlonkowskie lub, Ze zastosowane $rodki musza zostaé
odwolane.

Jezeli wystepuje sytuacja wymieniona w akapicie pierwszym
i jezeli okaze si¢ koniecznym, aby inne Panstwa Czlonkowskie
réwniez zastosowaly $rodki tam wymienione, zmienione, jezeli to
konieczne, zgodnie z akapitem trzecim, podejmuje si¢ whasciwe
kroki wedlug procedury ustalonej w art. 18.

Zezwolenie na powrotny przywoz z danego panstwa trzeciego
jest udzielane wedlug procedury ustalonej w art. 18.

Artykut 16

1. Eksperci weterynaryjni Komisji moga, we wsp6lpracy z wia-
Sciwymi organami Panstw Czlonkowskich i panstw trzecich,
przeprowadzaé na miejscu kontrole tak dlugo, jak jest to nie-
zbedne do zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej dyrek-

tywy.

Panistwo, w ktorym nasienie jest pozyskiwane, na terenie, ktorego
dokonywana jest kontrola, stuzy ekspertom wszelka pomoca
w wykonywaniu przez nich ich obowigzkéw. Komisja informuje
dane panstwo, w ktérym nasienie jest pozyskiwane o wynikach
kontroli.

Dane panstwo, w ktérym nasienie jest pozyskiwane podejmuje
wszelkie dziatania, ktore mogg okaza¢ si¢ niezbedne ze wzgledu
na wynik kontroli. Jezeli pafistwo, w ktorym nasienie jest pozy-
skiwane, nie podejmuje takich dzialan, Komisja moze po zbada-
niu sytuacji przez Staly Komitet Weterynaryjny odwota¢ si¢ do
przepisow akapitu trzeciego art. 6 ust. 2 i art. 5.

2. Ogdlne przepisy wykonawcze do tego artykutu, szczegélnie
dotyczace czestosci i metod przeprowadzania kontroli wymienio-
nych w akapicie pierwszym ust. 1, ustanawia si¢ zgodnie z pro-
cedurg przewidziang w art. 19.

ROZDZIAL V

Przepisy koficowe

Artykut 17

Zalgczniki do niniejszej dyrektywy sa zmieniane zgodnie z
procedurg wymieniong w art. 18 celem dostosowania ich do
postepu technicznego.

Artykut 18

1. W przypadku stosowania procedury okreslonej w niniejszym
artykule, sprawy sa bezzwlocznie rozpatrywane, z inicjatywy
przewodniczacego lub na zgdanie Pafistwa Czlonkowskiego,
przez Staly Komitet Weterynaryjny zwany dalej ,Komitetem”,
powolany decyzja 68/361/EWG ().

2. W Komitecie glosy Pafistw Czlonkowskich sg wazone zgod-
nie z postanowieniami art. 148 ust. 2 Traktatu. Przewodniczgcy
nie glosuje.

3. Przedstawiciel Komisji przedstawia Komitetowi projekt $rod-
koéw, ktére majg by¢ przyjete. Komitet przekazuje opinie doty-
czacg projektu w terminie, ktéry przewodniczacy ustala w zalez-
nosci od pilno$ci sprawy. Opinia jest przyjmowana wigkszoscig
54 glosow.

4. Jezeli srodki s3 zgodne z opinig Komitetu, Komisja przyjmuje
je i bezzwlocznie stosuje. Jezeli sg one niezgodne z opinig Komi-
tetu lub w przypadku braku takiej opinii, Komisja bezzwlocznie
przedklada Radzie propozycje dotyczacy Srodkow, ktére majg
by¢ przyjete. Rada przyjmuje te $rodki kwalifikowang wigkszo-
Scig glosow.

Jezeli po uplywie trzech miesiecy, liczac od daty przedlozenia
sprawy Radzie, Rada nie przyjmuje zadnych $rodkéw, Komisja

(') Dz.U.L225z18.10.1968, str. 23.
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przyjmuje proponowane $rodki i natychmiast je stosuje, chyba
zeRada zwykla wigckszoscig gloséw odrzucita te Srodki.

Artykut 19

1. W przypadku stosowania procedury okreslonej w niniejszym
artykule, sprawy s3 bezzwlocznie rozpatrywane przez Komitet, z
inicjatywy przewodniczacego lub na zadanie Pafistwa Cztonkow-
skiego.

2. W Komitecie glosy Pafistw Czlonkowskich sa wazone zgod-
nie z postanowieniami art. 148 ust. 2 Traktatu. Przewodniczacy
nie glosuje.

3. Przedstawiciel Komisji przedstawia Komitetowi projekt $rod-
kéw, ktore majg by¢ przyjete. Komitet przekazuje opinie doty-
czacg tych $rodkéw w ciggu dwdch dni. Opinia jest przyjmowana
wigkszoscig 54 glosow.

4. Jezeli srodki s zgodne z opinig Komitetu, Komisja przyjmuje
je i bezzwlocznie stosuje. Jezeli s3 one niezgodne z opinig Komi-
tetu lub w przypadku braku takiej opinii, Komisja bezzwlocznie
przedklada Radzie propozycje dotyczaca Srodkow, ktére majg
by¢ przyjete. Rada przyjmuje te $rodki kwalifikowana wigkszo-
Scig glosow.

Jezeli po uplywie 15 dni, liczac od daty przedlozenia sprawy
Radzie, Rada nie przyjmuje zadnych $rodkéw, Komisja przyjmuje
proponowane $rodki i natychmiast je stosuje, chyba ze Rada zwy-
kla wickszoscia gtoséw odrzucita te $rodki.

Artykut 20

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do nasienia pozy-
skanego i poddanego obrébce w jednym z Panstw Czlonkow-
skich przed dniem 31 grudnia 1991 r.

2. Do daty wejscia w zycie decyzji przyjetych zgodnie z art. 8, 9
i 10 Panstwa Czlonkowskie nie stosuja do importu nasienia
pochodzacego z krajow trzecich warunkéw bardziej korzystnych
niz te, ktore wynikajg ze stosowania przepiséw rozdziatu II.

Artykut 21

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpézniej do dnia 31 grudnia 1991 r.
i niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 26 czerwca 1990 r.

W imieniu Rady
M. OKENNEDY

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK A
ROZDZIAL 1

Warunki zatwierdzania punktu pobierania nasienia

Punkty pobierania nasienia muszg:

a)

b)

by¢ pod ciaglym nadzorem lekarza weterynarii punktu;
posiada¢ co najmniej
i) pomieszczenia dla zwierzat z mozliwoscig ich izolacji;

ii) mozliwo$¢ pozyskiwania nasienia wlacznie z osobnym pomieszczeniem przeznaczonym do mycia,
dezynfekgji lub sterylizacji narzedzi;

iii) pomieszczenie do obrébki nasienia, ktére nie musi znajdowac si¢ w tym samym miejscu;
iv) pomieszczenie do przechowywania nasienia, ktore nie musi znajdowac si¢ w tym samym miejscu;
by¢ zbudowane lub odizolowane w taki sposdb, aby kontakt ze zwierzgtami z zewnatrz byl niemozliwy;

by¢ zbudowane w taki sposéb, aby pomieszczenia dla zwierzat, do pozyskiwania nasienia, jego obrébki
i przechowywania mogly by¢ latwo sprzatane i dezynfekowane;

posiadac dla odizolowanych zwierzat, osobne instalacje nie potgczone bezposrednio z normalnymi instalacjami;

by¢ tak zaprojektowane, aby pomieszczenia dla zwierzat byly fizycznie oddzielone od pomieszczenia, gdzie
nasienie jest pozyskiwane, a te byly oddzielone od pomieszczenia, gdzie nasienie jest przechowywane.

ROZDZIAL 1I

Warunki dotyczgce nadzoru punktu pobierania nasienia

Punkty pobierania nasienia muszg:

a)

b)

by¢ nadzorowane w taki sposéb, aby gromadzily wylacznie meskie osobniki gatunku, ktérego nasiennie jest
pozyskiwane;

by¢ nadzorowane w taki sposob, aby rejestr, kartoteka lub dane komputerowe obejmowaly wszystkie zwierzgta
trzody chlewnej w punkcie, podajac szczegély odnosnie do rasy, daty urodzenia oraz oznakowanie kazdego
zwierzgcia, a réwniez, aby rejestr, kartoteka lub dane komputerowe obejmowaly wszystkie kontrole zwigzane z
chorobami i wszystkimi wykonanymi szczepieniami, podajac informacj¢ z karty zdrowia kazdego zwierzecia;

by¢ regularnie poddawane kontroli przez urzedowego lekarza weterynarii, co najmniej dwa razy w roku, w czasie
ktérej bada si¢ spetnienie warunkow autoryzacji i nadzoru;

by¢ nadzorowane w taki sposob, aby wykluczaly wstep oséb nieupowaznionych. Ponadto od oséb
upowaznionych odwiedzajacych punkt musi by¢ wymagane stosowanie zaleceri wydanych przez lekarza
weterynarii punktu;

zatrudnia¢ kompetentny technicznie personel, odpowiednio przeszkolony w zakresie technik dezynfekcji
i higieny ograniczajacych rozprzestrzeniania si¢ choréb;

by¢ nadzorowane w sposob gwarantujacy, ze:

i) w punktach zatwierdzonych poddawane jest obrébce i przechowywane jedynie nasienie pozyskane
w punkcie zatwierdzonym, ktére nie weszto w kontakt z zadna inng partig nasienia;

ii) pozyskiwanie, obrébka i przechowywanie nasienia odbywa si¢ wylacznie w oddzielnych, do tego
przeznaczonych, pomieszczeniach z zachowaniem bezwzglednej higieny;

iii) wszystkie narzedzia majace kontakt z nasieniem lub zwierzeciem dawca podczas pozyskiwania i obrobki sa
dokladnie dezynfekowane lub sterylizowane przed uzyciem;

iv) produkty pochodzenia zwierzgcego uzywane podczas obrébki nasienia, w tym preparaty lub Srodki
rozcieficzajace, pochodzg ze zrédet, ktére nie stanowia zagrozenia dla zdrowia zwierzat lub sg poddane takim
zabiegom przed uzyciem, ze takie zagrozenie jest wykluczone;
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v) pojemniki do przechowywania i pojemniki do transportu sg whasciwie dezynfekowane lub sterylizowane prze
kazdorazowym rozpoczeciem napelniania;

vi) uzyty preparat do zamrazania nie byt przedtem uzywany do innych produktéw pochodzenia zwierzecego;

vii) kazda partia pozyskanego nasienia, podzielona lub nie na indywidualne porcje jest wyraznie oznakowana
w sposob umozliwiajacy tatwe ustalenie daty pozyskania nasienia, rasy, numeru identyfikacyjnego zwierzgcia
dawcy, takze nazwa i numer identyfikacyjny punktu, poprzedzony nazwa kraju pochodzenia, ewentualnie
w postaci kodu; opis i forma tego oznakowania ustala procedura przewidziana w art. 19.
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ZALACZNIK B

ROZDZIAL 1

Warunki dotyczjce przyjmowania zwierzat do zatwierdzonych punkt6w pobierania nasienia

Wszystkie knury przyjete do punktu pobierania nasienia musza:

by¢ poddane kwarantannie przez okres co najmniej 30 dni w pomieszczeniach specjalnie do tego celu
zatwierdzonych przez whasciwy organ paristwa cztonkowskiego, i w ktorych przebywaja si¢ tylko knury w co
najmniej jednakowym stanie zdrowotnym;

by¢ wybrane, przed wprowadzeniem do pomieszczen kwarantanny opisanych w lit. a) ze stad lub
gospodarstw:

i) urzedowo wolnych od klasycznego pomoru trzody chlewnej;
ii) wolnych od brucelozy;
ili) w ktorych, w okresie ostatnich 12 miesigcy, nie bylo zwierzecia szczepionego przeciw pryszczycy;

iv) w ktorych, w okresie ostatnich 12 miesigcy, nie zaobserwowano objawéw klinicznych, serologicznych
ani wirusologicznych choroby Aujuszky’ego;

v) ktorych nie obejmuje jakikolwiek zakaz w zwigzku z wymaganiami dyrektywy 64/432/EWG odnos$nie
do afrykanskiego pomoru trzody chlewnej, zapalenia pecherzykowego trzody chlewnej, choroby
cieszyniskiej i pryszczycy.

Zwierzeta nie moga uprzednio przebywaé w stadach o nizszym stanie sanitarnym;

przed okresem kwarantanny wymienionej w lit. a) i w okresie wczesniejszych 30 dni by¢ poddane
nastgpujacym testom z wynikiem ujemnym:

i) probie wigzania dopelniacza zgodnie z zalacznikiem C dyrektywy 64/432/EWG dotyczacego brucelozy;

ii) — seroneutralizacji lub testowi ELISA przy uzyciu wszystkich antygenéw wirusowych w przypadku nie
szczepionej trzody chlewnej,

— testowi ELISA dla antygenéw GI, w przypadku trzody chlewnej szczepionej szczepionka delecyjna G,

ili) do czasu wprowadzenia wspdlnej w obrebie EWG polityki walki z pryszczyca, testowi ELISA na
pryszczyce;

iv) testowi ELISA lub testowi seroneutralizacji na wykrycie klasycznego pomoru trzody chlewnej.

Wihasciwe organy moga zezwoli¢ na przeprowadzenie testéw wymienionych w lit. ¢) pomieszczeniach
kwarantanny, pod warunkiem, Ze wyniki beda znane przed rozpocze¢ciem 30-dniowego okresu kwarantanny
wymienionej w lit. d).

w okresie co najmniej 30-dniowej kwarantanny wymienionej w lit. a) zostaly poddane nastepujacym testom
z wynikiem ujemnym:

i) seroaglutynacji zgodnie z procedura wymieniona w zalaczniku C dyrektywy 64/432/EWG
i wykazujgcemu miano na bruceloze nizsze niz 30 IU aglutynatu na mililitr i probie wigzania dopelniacza
wykazujacej miano na bruceloz¢ nizsze niz 20 jednostek EWG na mililitr (20 jednostek ICFT)
w przypadku zwierzat pochodzacych ze stad wolnych od brucelozy;

ii) — seroneutralizacji lub testowi ELISA przy uzyciu wszystkich antygenéw wirusowych w przypadku nie
szczepionych $wif,

— testowi ELISA dla antygenéw GI, w przypadku $win szczepionych szczepionka delecyjng GI;

i) do czasu wprowadzenia wspélnej w obrebie EWG polityki walki z pryszczycy, testowi ELISA na
pryszczyce;

iv) mikroskopowemu testowi aglutynacji na obecno$¢ serowaréw leptospiroz (wirusy pomona,
grippotyphosa, tarassovi, hardjo, bratislawa i ballum serum) lub byly leczone przeciwko leptospirozie
w postaci dwoch iniekcji streptomycyny w odstepie 14-dniowym w dawce 25 mg na kg zywej wagi.

Nie naruszajac przepisdw majacych zastosowanie w przypadku wykrycia pryszczycy i pomoru trzody chlewne;j,
jezeli jakikolwiek z powyzszych testow daje wynik dodatni, zwierz¢ musi by¢ bezzwlocznie usunigte z
pomieszczeni kwarantanny. W przypadku kwarantanny grupowej wlasciwy organ musi podja¢ wszelkie
niezbedne $rodki, aby pozostale zwierzgta mogly by¢ przyjete do punktu pobierania nasienia zgodnie z
niniejszym zalgcznikiem.

1.
a)
b)
9
d)
2.

Wszystkie testy musza by¢ przeprowadzone w laboratorium zatwierdzonym przez Pafstwo Czlonkowskie.
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Zwierzgta moga by¢ przyjete do punktu pobierania nasienia tylko za specjalnym zezwoleniem lekarza
weterynarii punktu. Wszystkie ruchy zwierzat, zaréwno przyjecia jak i usunigcia musza by¢ rejestrowane.

Zadne ze zwierzat przyjetych do punktu pobierania nasienia nie moze wykazywac klinicznych objawéw choroby
w dniu przyjecia; wszystkie zwierzgta musza, nie naruszajac ust. 5, przyby¢ z pomieszczenia kwarantanny
wymienionego w ust. 1 lit. a), ktére w dniu wysytki, urzedowo spehnia nast¢pujace warunki:

a) jest polozone w Srodku obszaru o promieniu 10 kilometréw, w ktérym w okresie co najmniej 30 dni nie
zanotowano zadnego przypadku pryszczycy lub pomoru trzody chlewnej;

b) nie zanotowano od co najmniej trzech miesigcy pryszczy lub brucelozy;

¢) nie zanotowano od co najmniej 30 dni choroby Aujuszky’ego i tych choréb trzody chlewnej, ktérych
zgloszenie jest obowigzkowe zgodnie z zalacznikiem E do dyrektywy 64/432/EWG.

Jezeli warunki ustalone w ust. 4 s spelnione i rutynowe testy wymienione w rozdziale Il zostaly przeprowadzone
podczas poprzedzajacych 12 miesigcy, zwierzgta moga by¢ przeniesione z jednego zatwierdzonego punktu
pobierania nasienia do drugiego, o tym samym statusie sanitarnym bez okresu kwarantanny i bez
przeprowadzania testéw, pod warunkiem, Ze przeniesienie jest bezposrednie. Dane zwierz¢ nie moze wejsé
w kontakt po$redni lub bezpo$redni ze zwierz¢tami parzystokopytnymi o nizszym statusie sanitarnym, a uzyty
$rodek transportu powinien musi by¢ uprzednio zdezynfekowany. Jesli przeniesienie z jednego punktu
pobierania nasienia do drugiego odbywa si¢ migdzy Panistwami Czlonkowskimi, stosuje si¢ dyrektywe
64/432/EWG.

ROZDZIAL 1I

Rutynowe testy obowigzkowe dla knuréw przebywajacych w zatwierdzonych punktach pobierania

nasienia

Wszystkie knury trzymane w zatwierdzonym punkcie pobierania nasienia opuszczajac punkt musza byé
poddane nastgpujacym testom z wynikiem ujemnym:

i) — seroneutralizacji lub testowi ELISA przy uzyciu wszystkich antygenéw wirusowych w przypadku nie
szczepionej trzody chlewnej,

— testowi ELISA dla antygenéw GI, w przypadku $win szczepionych szczepionka delecyjng GI,
ii) do czasu wprowadzenia wspdlnej w obrebie EWG polityki walki z pryszczyca, testowi ELISA na pryszczyce;
iii) prébie wigzania dopelniacza zgodnie z zalacznikiem C do dyrektywy 64[432[EWG;
iv) testowi ELISA lub testowi seroneutralizacji na wykrycie klasycznego pomoru trzody chlewnej.

Dodatkowo knury trzymane w punkcie pobierania nasienia dtuzej niz 12 miesigcy musza by¢ poddane testom
wymienionym w pkt i) i pkt iii) nie pdzniej, niz 18 miesi¢cy po ich przyjeciu.

Wszystkie testy musza by¢ przeprowadzane przez laboratorium zatwierdzone przez Panistwo Czlonkowskie.

Nie naruszajagc przepisow majacych zastosowanie przypadku wykrycia pryszczycy lub pomoru, jezeli
ktorykolwiek z powyzszych testéw da wynik dodatni, zwierz¢ musi zosta¢ odizolowane, a nasienie od niego
pozyskane, od czasu ostatniego ujemnego wyniku nie moze by¢ przedmiotem handlu w obrebie Wspélnoty.

Nasienie pozyskane w punkcie od wszystkich innych zwierzat w punkcie od dnia wykonania testu z wynikiem
pozytywnym jest przechowywane w osobnym magazynie i nie moze by¢ przedmiotem handlu w obrebie
Wspdlnoty do czasu, gdy zostanie przywrdcony stan sanitarny punktu.
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ZALACZNIK C

Warunki jakie musi spelnia¢ nasienie pozyskane w punkcie pobierania nasienia przeznaczone do obrotu

wewnatrz Wspdlnoty

1. Nasienie musi pochodzi¢ od zwierzat, ktére:

nie wykazujg zadnych objawéw klinicznych choroby w dniu pozyskiwania nasienia;

nie byly szczepione przeciwko pryszczycy;

spelniaja wymagania rozdziatu I zalacznik B;

nie zezwala si¢ na krycie naturalne;

sa trzymane w punktach pobierania nasienia, w ktdrych nie wystapily przypadki pryszczycy od co najmniej
3 miesigcy przed wysylka nasienia i sa polozone w $rodku obszaru o promieniu 10 kilometréw w ktérym
od co najmniej 30 dni nie zanotowano przypadku pryszczycy; co wigcej punkty nie moga by¢ polozone
w zakazanej strefie okreslonej przepisami dyrektywy dotyczacej choréb zakaznych trzody chlewnej;

byly trzymane w punktach pobierania nasienia, w ktérych nie wystapily, w okresie 30 dni bezposrednio przed

pozyskaniem, przypadki choréb §win podlegajacych obowigzkowemu zgloszeniu zgodnie z zalacznikiem E
dyrektywy 64/432/EWG ani choroby Aujuszky’ego.

2. Do nasienia, po ostatecznym rozcienczeniu, musi by¢ dodana mieszanina antybiotykow skutecznych
w szczegdlnodci przeciwko leptospirozie i mykoplazmie. Mieszanina musi mie¢ efekt co najmniej réwnowazny
nastepujacym roztworom:

nie mniej niz: 500 IU/ml streptomycyny

I
500 IU/ml penicyliny
150 IU/ml linkomycyny
/

300 IU/ml spektynomycyny

Niezwlocznie po dodaniu antybiotykéw rozcieficzone nasienie musi by¢ konserwowane w temperaturze
przynajmniej + 15 °C przez okres nie krotszy niz 45 minut.

3. Nasienie przeznaczone do obrotu wewnatrz Wspdlnoty musi:

i)

ii)

by¢ przechowywane przed wysylka jak ustalono w rozdziale 1 i II zalacznika A;

by¢ transportowane do Pafistwa Czlonkowskiego, dla ktérego jest przeznaczone w pojemnikach., ktére
zostaly umyte i dezynfekowane lub sterylizowane przed uzyciem i ktore zostaly zapieczetowane przed
wysylka z zatwierdzonych pomieszczen magazynowych.
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ZALACZNIK D
1. Nadawca (pelna nazwa/nazwisko i adres) SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT
Nr ORYGINAL
3. Odbiorca {pelna nazwa/nazwisko i adres) 2. Panstwo Czlonkowskie pobrania
Uwagi: 4. Whasciwa wladza
a) Musi by¢ wystawione oddzielne §wiadectwo na kazdg wysytke nasienia;
b) Oryginal niniejszego $wiadectwa musi towarzyszy¢ przesylce az do miejsca przeznaczenia
6. Miejsce zaladunku 5. Wlasciwa wladza lokalna:
8. Srodki transportu
9. Miejsce i Pafistwo Czlonkowskie przeznaczenia 7. Nazwaiadres punktu pobierania nasienia
11. Numer oraz znak kod-oznakowanie pojemnika na nasienie 10. Numer rejestracyjny punktu pobierania nasienia
12. Identyfikacja nasienia:
a) Liczba dawek b) Data(y) pobrania ¢) Rasa
d) Identyfikacja dawcow

—
W

. Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, potwierdzam, Ze:
a) nasienie opisane powyzej bylo pobrane, przetworzone i przechowywane w warunkach, ktére odpowiadajg normom okreslonym w dyrektywie
90/429/EWG;
b) nasienie opisane powyzej pobrano od knuréw:
i) w punkcie skupu zwierzat niezaszczepionych przeciwko chorobie Aujeszkyego oraz u ktérych stwierdzono negatywny wynik testu na
seroneutralizacje lub testu ELISA na wykrycie choroby Aujeszkyego u $wiri, zgodnie z przepisami dyrektywy 90/429/EWG (1),
lub

ii) w osrodku, w ktérym niektére lub wszystkie knury poddano szczepieniu przeciwko chorobie Aujeszkyego przy uzyciu szczepionki delecyjnej GI;
knury te uznano za seronegatywne w odniesieniu do choroby Aujeszkyego przed szczepieniem i poddano je dalszym badaniom serologicznym, ktére
nie ujawnily obecnosci przeciwcial wywolanych przez wirus tej choroby; oraz, w takim przypadku, nasienie z kazdej partii poddano w laboratorium

..................... () testowi na wyizolowanie wirusa choroby Aujeszkyego, z wynikiem negatywnym (1);

¢) nasienie opisane powyzcj zostalo wystane do miejsca zatadunku w zapieczgtowanym pojemniku zgodnie z warunkami wymaganymi w dyrektywie
90/429/EWG.

Sporzadzono w

/ i Podpis

Nazwisko oraz funkeja (pismem drukowanym)

(1) Skresli¢ wszelkie niepotrzebne punkty, oznaczone jako i) lub ii).
(%) Podaé nazwg laboratorium stosownie do art. 4 ust. 1 dyrektywy 90/429/EWG




